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RESENAS

dios del arte paleocristiano y de sus
origenes.

A. Viciano

HISTORIA DE LA IGLESIA

Odette PONTAL, Histoire des conciles
mérovingiens, Editions du Cerf - Insti-
tut de Recherche et d’Histoire des Tex-
tes, Paris, 1989, 423 pp., 14,5 x 23,5.

Sobre esta obra tuvimos ya oca-
sién de ocuparnos, cuando se publicé
en alemin el afio 1986 (vid. ScrTh, 19
(1987), 990-991) y a ese lugar remiti-
mos al lector interesado en conocer la
tematica de fondo que se desarrolla en
este libro.

La versién francesa, que ahora
nos ocupa, presenta algunas variantes
con respecto a su predecesora germana
y vamos a sefialarlas porque nos pare-
cen de interés. Asi hemos de consignar
la ausencia de la presentacién del Prof.
Raymonde Foreville —aunque si apare-
ce un extracto de ella en la
contraportada— y ello resulta razona-
ble si tenemos en cuenta que la Autora
es una figura notoriamente conocida en
Francia como medievalista y no precisa
de presentaciones.

La presente edicion se enriquece
considerablemente con unos valiosos
apéndices, como el que figura en pri-
mer lugar, «Les partages mérovin-
giens», que sitla histéricamente el
«background» de los concilios tenidos
¢n esta época, durante los reinados de
la dinastfa merovingia, También es de
interés mencionar el apéndice I, «Lis-
te méthodique des principaux canons»,
en donde aparecen referenciados los ci-
nones en razén de su contenido.

Igualmente debemos aludir al
apartado en donde se recoge una lista

de manuscritos por orden alfabético in-
dicando los lugares donde se encuen-
tran depositados.

Otra de las novedades es una ex-
celente coleccién de mapas en los que
se insertan las diferentes didcesis del
Reino merovingio, con indicacién ex-
presa de su representacién en los dis-
tintos concilios.

Consideramos un acierto la pre-
sente traduccidn fancesa de la obra de
Madame Pontal, pues con ella se facili-
tara su consulta y estudio por parte de
aquellas personas menos familiarizados
con el alemén y que, sin embargo, pue-
den leer el francés.

D. Ramos-Lissén

Manuela CORSINI DE ORDEIG, Histo-
ria del sudario de Cristo, Ed. Rialp, Ma-
drid 1988, 177 pp., 17,5 x 24,5.

Esta importante aportacién que
hace la autora, Presidenta del Centro
Espafiol de Sindonologia, viene a dar
mas luces sobre este ya de por si polé-
mico sudario de Cristo, sobre todo en
estos Gltimos tiempos.

La intencién de la a. al escribirlo
nos lo dice ella misma: «voy a trasmi-
tir este testimonio relatandolo sin dar
el menor pabulo a la fantasia, aunque
novelando en algunos pasajes lo que
fueron los posibles hechos en su mis
verosimil historicidad» (p. 11). Y te-
niendo en cuenta este preimbulo, dedi-
ca 20 apartados y un epilogo, desarro-
llados de forma cronoldgica en una na-
rrativa agradable, hasta llegar a la
prueba del Carbono 14 (p. 163), donde
explica los grados de fiabilidad de este
método al tratar de datar el Sudario.
De los resultados nos hemos enterado
recientemente.

La obra en su conjunto, es de ca-
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lidad superior, su presentacién, graficos
y fotos estdn a la altura de los mejores
estudios realizados hasta la fecha.

No estd de mas decir que esta
obra despierta interés por esa «gran
verdad, una de esas grandes verdades
que viven sobre nuestro planeta, y que
estd ahi, esperando nuestra atencidn,
tan solo nuestra atencién» (p. 171).

J. A. Vizquez-Rodriguez

Ana DE ZABALLA BEASCOECHEA,
Transculturacion y mision en Nueva Es-
pafia. Estudio bistorico-doctrinal del li-
bro de los «Cologuios» de Bernardino de
Sahagin, EUNSA («Coleccién Teoldgi-
ca», 65), Pamplona 1990, 16 x 24.

Bernardino de Sahagin, francisca-
no leonés fallecido en México en 1590,
es considerado como el creador del mé-
todo etnogrifico moderno, promotor
de una inculturacién duradera, impul-
sor de los estudios de las lenguas indi-
genas, profundo y respetuoso historia-
dor de las religiones y culturas preco-
lombinas mesoamericanas, y, por
encima de todo, un incansable educa-
dor de la juventud azteca y un inagota-
ble predicador. Llegado a Nueva Espa-
fia en 1529, colaboré intimamente con
los «Doce apdstoles» franciscanos, pasa-
dos a América en 1524, y fue protago-
nista privilegiado de la primera evange-
lizacién novohispana (la «evangeliza-
cién fundante») durante mas de sesenta
afios.

Las pdginas de esta monografia
estdn dedicadas al estudio de su Libro
de los Cologuios;, redactado hacia 1564
y perdido hasta comienzos de nuestro
siglo XX. En la primera parte de este
libro, titulada «Libro de las précticas»,
relata de modo vivo las primeras con-
versaciones tenidas por los «Doce apos-
toles» con los sitrapas y principales
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mexicas. Sahagtin escribi6 este libro —
precioso testimonio de las costumbres
y de las mentalidades de! Anahuac— en
castellano y néhuad. Como se sabe, la
critica ha sometido a rigurosa discusion
la historicidad de las citadas platicas; se
conservan sélo dos, de las cinco de que
constaba el primer libro de los Colo-
quios. La Autora, profesora de Historia
de América en la Universidad del Pais
Vasco {campus de Vitoria), estudia a
fondo la historicidad, para concluir:
«Aceptando una base histérica indiscu-
tible, parece claro que Sahaglin afiadié
y corrigié aquello que consideré opor-
tuno (en los memoriales de los Doce).
Pienso —lo mismo que Garibay y dis-
crepando de Leén Portilla— que esos
memoriales estaban escritos en castella-
no y no en nahuatl, porque en aque-
llos momentos (es decir, antes de 1530)
los religiosos no conocian suficiente-
mente esta lengua; ademas, fray Bernar-
dino no dice en ninglin momento que
los documentos estuvieran escritos en
mexicano, sino Unicamente que los tra-
dujo al nihuatl» (pp. 61-62). La Autora
ha llevado a cabo, también, un andlisis
comparativo de ambas versiones: caste-
Hana (edicién de Duran) y nihuatl (edi-
cién de Ledén Portilla), mostrando el
esfuerzo de transculturacién realizado
por los traductores aztecas que trabaja-
ban con Sahagin, para verter la exposi-
e e p 3

cion cristilana en Categm’ms mexicanas

(pp. 77-108).

La obra se divide en cuatro capi-
tulos. En el primero presenta la vida y
la obra de Bernardino de Sahagin. En
el segundo expone el origen, circuns-
wincias y finalidad de Los Cologuios. El
tercero trata la novedad misionologica
de Sabugin. En el cuarto y Glimo es-
tudia el pensamiento teolégico de Saha-
gin, en el dmbito que ahora llamaria-
mos de Teologia fundamental: es el te-
ma de los cuatro «fundamentos». La
Autora discute, ademds, con la histo-



